NAVOD NA POUZITIE — SK

BT-88580 Nafukovaci kajak Aqua Marina Savanna
BT-88578 Nafukovaci kajak Aqua Marina Velocity

Velocity BT-88578

Savanna BT-88580
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Dakujeme vam, Ze ste si zakapili Aqua Marina vyrobok

Navrhnuté pre $portovanie a rekrea¢né aktivity ktoré si moZete uzivat’ s priatel'mi alebo rodinou, tieto
vel'mi dobre vybavené kajaky alebo kanoe pontikaji mimoriadnu stabilitu a bezpe¢nost’. Tento navod bol
zostaveny aby vam pomohol dosiahnut’ dlhodobu bezpe¢nost’ a radost’ z pouzivania vasho Aqua

Marina® vyrobku.

VSEOBECNE INFORMACIE

Bezpecnost’

Veslovacie Sporty moézu byt vel'mi nebezpecné a fyzicky vel'mi naroc¢né. Uzivatelia tohto zariadenia si
musia byt vedomi, ze pri veslovacich Sportoch hrozia vazne zranenia alebo aj moznost’ smrti. Nastudujte
si vSetky dostupné zakony o vodnych $portoch, lodiach a pouzivajte zdravy Gisudok.

Certifikacia vyrobcu

AM kanoe alebo kajak vyrobky st vyrobené v stilade s normou EN 15649-1/2/7 vydanymi

medzinarodnou organizaciou pre certifikaciu.

Odporucania vyrobcu

Celkovy pocet 0s6b a celkova vaha by nemala prekrocit’ limity ktoré su vytlacené na kajaku. Prezrite si

prosim nalepku na trupe lode pre aktualne hodnoty vasho vyrobku.

Bezpeé¢ny kontrolny zoznam & Bezpecnostné upozornenia

Je zodpovednostou uzivatela aby si pozorne precital navod na pouzitie a 0boznamil vsetkych uzivatel'ov
S instrukciami pre bezpecné ovladanie tohto vyrobku.

Ulozte si tento navod na bezpe¢né miesto pre d’alSie mozné potreby

Prestudujte si instrukcie Specifické pre tento typ lode

Postupujte podrla instrukcii v tomto navode pre pouzitie, zahfiiajuc udaje uvedené na $titku obsahu

Nadmerné mnozstvo os6b alebo nakladu na lodi méze viest’ k nebezpecenstvu



Vzdy pouzivajte schvalenti osobnu nafukovaciu vestu (zachranna vesta)

ak je to potrebné pouzite helmu

Nepouzivajte kajak pri silnom vetre, silnych pradoch, otvorenej vode alebo nebezpecnych prilivoch
Nepadlujte v blate

Nepouzivajte tento vyrobok ak ste pod vplyvom alkoholu alebo drog

Nepretazujte kajak alebo ho prili§ nenafukujte

Neprepinajte vase schopnosti padlovania, bud'te k sebe uprimny

Nikdy netahajte lanom vase zariadenie z in¢ho zariadenia alebo auta

Poznajte a postupujte podla lokalnych bezpeénostnych vodnych pravidiel a lodnych regulacii
NepouzZivajte zariadenie v spenenych vodach alebo v silnych prudoch

Toto zariadenie nie je urené na zachranu zivota

Deti bez dozoru dospelej a zodpovednej osoby nesmi pouZivat’ toto zariadenie

Pred zac¢iatkom pouzivania plavidla si pozorne precitajte vystrazné nalepky nalepené na trupe lodi.

POZOR/NEBEZPECIE/UPOZORNENIE

(1) Bez ochrany proti utopeniu

(2) Navrhnuty tlak pre kazdu vztlakovi komoru je
0.04 barov

NIE/NEDA SA APLIKOVAT/ZAKAZANE
(1) Nepouzivajte v spenenej vode

(2) Nepouzivajte vo vysokych vinach

(3) Nepouzivajte v silnom prude
(4) Nepouzivajte v silnom vetre

(5) Vztahuje sa iba pre deti 14 rokov a starsie

NARIADUJUCE INSTRUKCIE

(1) Najskoér si precitajte instrukcie

(2) Plne naftknite vSetky vzduchové komory

(3) Urcené iba pre plavcov

(4) Pocty uzivatel'ov, jedna dospela osoba pre BT-88578
Jedna dospela osoba a jeden tinedzer pre BT-88580

(5) Max. vahova kapacita:
80 k pre BT-88578 ©) (5) (6)

120 kg pre BT-88580
(6)Bezpecna vzdialenost’ od brehu 15 m

(7) Vzdy majte dozor nad det'mi ked’ sa nachadzajt vo vode




SPECIFIKACIE A VZHIEAD VYROBKU

Specifikacie
Model Velkost’ Max. Vzduchové Cista vaha Max. vaha
uzivatel'ov komory néakladu
Velocity 266 x 100 cm 1 5 6,1 kg 80 kg
BT-88578 (8’107 x3°4”)
Savanna 292 x 80 cm 1+1 5+7 8 kg 120 kg
BT-88580 (9°97x2°8”)
Standardné vybavenie
Model Taska pre Veslo 8” Nozna pumpa | Elasticky
uskladnenie kabel
Velocity 1 1 kus 1 1
BT-88578
Savanna 1 1 par 1 -
BT-88580
Velocity BT-888578
Bezpecna postranna rukovat
Nafukovacia oddychova cast’ Skladovy priestor
(plastové kruzky pre pripojenie
elastického kabla)

pre chodidla

Bezpecny drziak lana

L__Bezpecnostny povraz okolo
celého ¢lnu

Drziak fl'ase

Drziak na vesla



Savanna BT-888580

Dvojkomorovy dizajn

I- nosnikova konstrukcia pre stabilitu

- R v’*h ..
' £ -y
.8 3
<
S ""_. .__,‘.,__uw’*

Predny spodny uskladiovaci priestor

Bezpeénostny tchytkovy Spagat

Nafukovacie sedadlové vankase

INSTRUKCIE PRE MONTAZ
Vybal’te lod’

Vyberte si hladky a ¢isty povrch pre vybalenie kajaku,
aby sa nafukovacie komory mohli l'ahko naplnit.
Instrukcie pre nafuknutie

Pre nafukovanie s Aqua Marina noznou pumpou.

vyfiuknutie

nafuknutie

N ovacie




Boston skrutka ovladanie pre ventil (pre BT-88580)

Postupujte podl'a niz§ie uvedenych instrukcii pre ventil a spravne nafuknutie a vyfuknutie lode.
1. Koncovka dvojitého ventilu (ventil umozni vzduchu dostat’ sa dnu ale nie von). (obr.1)

2. Koncovka pre rychle vypustenie vzduchu.(obr.1)

3. Odskrutkovanie koncovky dvojitého ventilu (obr.2)

4. Vlozte vystupnu koncovku vzduchovej pumpy do ventilu a nafuknite lod’. (obr.3)

5. Pre vyfuknutie, odskrutkujte rychlo-vypustaciu koncovku. (obr.4)

UZPOZORENIE: Dvojity ventil nefunguje, ak je tato koncovka odobrata. Nikdy neodskrutkujte tato

koncovka ak je lod’ vo vode.

obr.1 obr.2 obr.3 obr.4
Ovladanie nafukovacieho ventilu (pre BT-88578)

1. Otvorte vonkaj$iu koncovku a pevne zatiahnite aby ste vytiahli von ventil.
2. Pripojte vhodny adaptér koncovky pumpy pre nafiknutie ¢lnu. Vlozte pumpu a zacnite pumpovat’.
3. Ked’ je ¢In plne nafuknuty, jemne otoéte objimkou adaptéru a vytiahnite pumpu von z ventila.

4. Uplne vyberte adaptér a uzavrite vonkajsi stoper. Ventil by sa mal zatlacit’ dovnutra.
- ’ ‘ g, Vyfliknutie s 5

Kroky pre nafiknutie

Nafuknite komory podl'a ¢islic oznacenych na ventiloch. Je vel'mi ddlezité, aby ste postupovali podl'a



Cislic, ak nedodrzite ¢iselny postup, moze to viest' k nedostatoénému nafiknutiu élnu.
Pre BT-88578, pouzite prilozené pravitko pre kontrolu hlavnych komor €.1 a ¢.2 za uc¢elom spravneho
nafiknutia vyrovnanim mierok ktoré su vytlac¢ené na lodi. Koniec ozna¢enia s 10 cm mierkou je

vytlac¢eny na ¢Ine by mal byt’ minimalny a maximalny priestor pravitka.

pravitko
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Dolezité : Naftiknite komory zariadenia v nasledujicej postupnosti:

1. nafuknite spodné komory

2. nafknite vonkajsie hlavné komory

3.nafuknite sedadla

Komory na vyrobku su taktiez oznacené ¢islami aby vam pomohli identifikovat’ spravny postup pre
nafuknutie . Tento postup nafuknutia podl'a jednotlivych komér vam jednotlivych komér vam zabezpeci

spravnu intenzitu a vztlak bezpecnostnej komory.

UPOZORNENIE!

Teplota vody a pocasie moze ovplyvnit tlak v nafukovacich vyrobkoch. V chladnom pocasi moze vas
vyrobok stratit’ urity tlak z dovodu, Ze sa vzduch vytraca. Ak sa toto stane, budete zrejme potrebné aby
ste zariadenie trochu dofukali a zlepsili kvalitu pouzivania. Naopak, pri horacom pocasi sa moze vzduch
v zariadeni kumulovat’ a bude potrebné vypustit’ vzduch so zariadenia aby toto neprasklo. Mali by ste sa

vyvarovat' tom, aby ste zariadenie vystavovali extrémnym teplotam (hortice alebo studené).

3. Kroky pre vyfuknutie zariadenia

Odoberte spodnu koncovku Boston ventilu
Vytlacte ruéne vsetok vzduch z lode
Pokracujte az pokial’ nebude vSetok vzduch vytlaceny z lode

Teraz je zariadenie pripravené pre uskladnenie. Neuskladiujte zariadenie ak je mokré alebo vlhké.



Opatrne zariadenie zloZte, vyvarujte sa ostrym oblikom a zhuzvanym rohom ¢o by mohlo poskodit’
material lode.
Upozornenie: Dvojité ventil nie je ovladatel'ny, ak je vytiahnuta koncovka. Nevytahujte koncovku

pokial je zariadenie vo vode.

MONTAZ VESIEL

Pre padlovanie dvomi osobami

Lopatk; Dvojita krytka Krytka spojky A

—= 0t ———
* W W 2 \\:._
Ty¢ A pojka Ty¢ B |

Pripojte ty¢ A a ty¢ B dokopy tak, Ze vlozite jednu do druhej v spoji a potom spoje bezpeéne utiahnite.

Pre padlovanie jednou osobou

Lopatka l Krytka spojky Krytka spojky Krytka spojky Krytka spojky Lopa.ra

Ty¢ A Spojka Ty¢ B Spojka Ty¢ A

Pripojte ty¢ Aa ty¢ B spolu, vloZenim oboch do spojky a bezpe¢ne pritiahnite spojky krytiek.

STAROSTLIVOST O VYROBOK A USKLADNENIE

Ak planujete uskladnit’ vas ¢ln na dlhsie ako iba na par dni, je dobré aby ste lod” vysusili so suchou
handrou alebo ju nechali uschnat’ na slnku aby ste odstranili vietku prebyto¢nu vodu a zabranili tak
moznym plesniam. Skontrolujte trup lode a vsetky jeho €asti ¢i nie su poskodené z dovodu mechanickej
namahy, opotrebenia a starnutia.

Ak ste pouzivali vyrobok v slanej vode, ihned’ ako to bude mozné ho oplachnite v Cerstvej vode.



Odstrante zvysky mydla alebo iného Cistiaceho prostriedku pouzitim handricky a umyte s ¢istou vodou.
Presvedcte sa, Ze je vyrobok kompletne vysuseny pred tym, ako ho uskladnite.

Vyrobok je mozné uskladnit’ aj v nafiknutom stave, nedavate vSak na vyrobok Ziadne tazké alebo ostré
predmety. Zavesenie lode sa neodportca.

Uskladnenie lode je najvhodnejsie v suchej izbe. Presvedéte sa, Ze sta kajak ochranili od hlodavcov

a inych §kodcov ktoré by mohli poskodit’ latku a gumu na kanoe.

Neuskladiiyjte v extrémnych podmienkach (napr. pre teplote nad 66°C/150°F alebo pod -23°C/-10°F)

HEADANIE UNIKU VZDUCHU A OPRAVA

O PVC
Vasa nova lod’ je vyrobena z trvanlivého PVC. V pripade natrhnutia alebo prerezania ¢lnu, PVC je l'ahko
opravitel'ny material. Opravy st jednoduché a zvladnete ich s prilozenou sadou naplasti. Preditajte si

nasledujuce instrukcie pre uréenie tiniku vzduchu a opravu ¢lnu .
Zistenie tniku vzduchu n

Ak sa vam zda vas kajak jemne mékky, nemusi to byt’ preto, Ze unika vzduch. Akakol'vek véac¢sia zmena
teploty mdze spdsobit’ zmeny v pevnosti kajaku 0.003 bar (0.045 psi) na jeden stupen Celzia (34°F). Ak
bol kajak nafiknuty neskor pocas dna, vzduch mdze pocas noci vychladntt’. Studensi vzduch vynaklada

mensi tlak na trup lode, takze sa méze zdat’ méksi nasledujtice rano.

Ak neboli vicsie teplotné rozdiely, bude potrebné aby ste identifikovali kde presne unika vzduch.

Postupujte prosim podl’a nasledujucich instrukeii:

1. Skontrolujte, ze vo ventile sa nenachadza piesok alebo sutina.

2. Presvedcte sa, ze je ventilové tesnenie na svojom mieste.

3. Nafuknite vSetky komory na ty¢i.

4. Uzavrite vSetky koncovky na vsetkych ventiloch.

5. Umyte kajak s mydlovou vodou, vratane obvodu nafukovacich ventilov.

6. Ak sa objavi bublina, toto je miesto kde unika vzduch a bude potrebné ho opravit’.

Malé opravy
Netmyselné trhliny mézu byt opravené pouzitim prilozenej vinylovej sady na opravu.
Tato vinylova sada naplasti neobsahuje vinylové lepidlo ale toto je mozné zakupit' v akejkol'vek predajni

domacich potrieb alebo v predajni pre domacich majstrov.



1. Vycistite a vysuste poskodené miesto. Vyrobok kompletne vyfucte.
2. Vystrihnite alebo vyreze kisok naplasti a po okrajoch nechajte asi 0 ¥4 navyse ak je diera. Vzdy
vystrihujte okrihlu naplast’, nenechavajte $tvorcové rohy.
3. Presvedcte sa, ze je opravena oblast’ kompletne sucha.
4. Naneste dostatok lepidla na vinylovu naplast’ a taktiez aj na postihnutt oblast’ vyrobku.
5. Umoznite aby lepidlo schlo aspon 2 az 3 minuty, alebo dokial’ lepidlo neuschne.
6. Prilozte naplast’ na vyrobok, pouzitim palca alebo iného prstu, zatlacte na celti plochu naplasti.
Presvedcte sa, ze su rohy zatlacené dole po celom priemery.
7. Vyrobok nechajte susit’ minimalne po dobu 12-tich hodin pred tym, ako ho nafiknete a budete ho

pouzivat’.

V pripade, Ze je na ¢Ine vel’ky otvor alebo trhlina, alebo je poskodena ina Cast’ ¢Inu, je potrebné zaniest’

vyrobok do profesionalnej opravovane alebo predajne pre spravnu opravu alebo vymenu.

ZARUKA

AM zaruka na tieto vyrobky sa vztahuje na to, ze vyrobky nebudi obsahovat ziadne vel'ké defekty
Vv materialy alebo spracovanie vyrobku, zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na Specificka periddu popisanu

vyssie odo dia zakupenia vyrobku. Tato zaruka sa vzt'ahuje na vyrobok podl'a nasledujucich limitov:

1. Zéruka je platna iba v pripade, zZe vyplnite zaruénu kartu a vratite ju k predajcovi do 30 dni od dna
zakupenia vyrobku.

2. Zaruka je platna iba v pripade, Ze sa zariadenie pouziva iba na rekreacné cely aktivity a nevztahuje
sa na vyrobky ktoré st prenajimané alebo pouzivané v skolach.

3. AM rozhodne o finalnom rozhodnuti zaruky, ktoré vyzaduje inSpekciu a /alebo fotky zariadenia, ktoré
jasne poukazuju defekt(y). Ak to bude potrebné, budete musiet’ zaslat’ tieto informacie predajcovi vo
vasej krajine. Vyrobok moze byt vrateny iba ak je dodané autorizacné ¢islo dopredu autorizovanému
predajcovi. Navratné autorizacné ¢islo musi byt viditelne umiestnené na vonkajsej strane balenia, inak
moze byt reklamacny balik zamietnuty.

4. Ak bude uznana chyba vyrobcu, zaruka bude zahinat’ ndklady na opravu alebo vymenu chybného
vyrobku. AM nie je zodpovedné za akékol'vek naklady, stratu alebo poskodenia ako vysledok straty
alebo nevhodného pouzivania tohto vyrobku.

5. Tato zaruka nezahfna poskodenia z nespravneho pouzivania, zneuzivania vyrobku, zanedbania,
normalne opotrebenie a roztrhnutie, prerezanie, poskodenia z pouzivania pri vysokych teplotach,
poskodenia pri nespravnom zaobchadzani a uskladneni, poskodenia pri pouzivani vo vysokych vlnach

alebo pri nabehnuti na breh, poskodenia paluby vzniknuté pre napiiani alebo néraze pri kondiciach



priboja alebo iné poskodenia ktoré nezahfiiaji chyby v materialy alebo vyroby.

6. Tento vyrobok nesmie byt upravovany a/alebo pouzivany s motorom.

7. Tento vyrobok sa nesmie pretazovat’ a nesmie sa prekroc¢it’ odporuc¢ana vaha dana vyrobcom.

8. Tato zaruka sa nevztahuje na neautorizované opravy, zmeny alebo upravy na akejkol'vek casti
zariadenia.

9. Zaruka pri opravach alebo vymenach na zariadeni plati odo diia zaktpenia vyrobku.

10. Pri uplatnovani zaruky musite predlozit’ originalny dokument o zaktpeni. Nazov predajcu a datum
zakupenia musi byt CitateI'ny a legitimny.

11. Zaruka sa vztahuje iba na vyssie popisané body v tomto navode na pouzitie.

Tento vyrobok je navrhnuty v sulade s normami a $pecifickym pouZitim. Akékol'vek Gpravy alebo
zasahy do zariadenia ktoré nie s odsuhlasené vyrobcom mézu viest' k vaznym poraneniam uzivatel'a

a na zariadenie sa nebude vzt'ahovat’ zaruka.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

Vseobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok upravuji podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklama¢nych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zékona ¢. 250/2007 Z.z., Ob¢iansky zdkonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podl'a § 422 az § 442 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni,
a Zakona o ochrane spotrebitel’a ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, a to aj vo veciach tymito

zaruénymi podmienkami a reklama¢nym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolo¢nost’ inSPORTline s.r.0. so sidlom Elektriéna 6471, 911 01 Trencin,

ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Trenéin v odd Sro, vlozka ¢. 11888/R.



Adresa predajni:
1. inSPORTIine s.r.o0., Elektri¢na 6471, 911 01 Tren¢in +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTline SK s.r.0., Ra¢ianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,

predajnaba@insportline.sk
3. Stores inSPORTline SK s.r.0., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 Kosice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhl'adom k platnej pravnej uprave sa rozliSuje kupujtci, ktory je spotrebitel'om a kupujuci, ktory
spotrebitel'om nie je.

,.Kupujuci spotrebitel™ alebo len ,,spotrebitel™ je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej ¢innosti.

.Kupujuci, ktory nie je ,,spotrebitel™, je podnikatel’, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujtci sa riadi ramcovou kipnou
zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamaény poriadok st nevyhnutnou st¢astou kazdej kiipnej zmluvy
uzatvorenej medzi preddvajucim a kupujliicim. Zaruéné podmienky a reklamaény poriadok st platné a
zavazné, pokial’ v kipnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude

stranami dohodnuté inak.

Zaruc¢né podmienky a zarucna doba

Predavajtici poskytuje kupujucemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznagenych fitness modelov s
kapnou hodnotou vyssou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov na ram a na
ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto
dotknuta.

Zarukou za akost’ prebera predavajuci zavézok, Ze dodany tovar bude po urciti dobu sposobily pre

pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Predavajuci poskytuje na tento vyrobok nasledujucu zaruku:

a) zaruka fitness zariadenie na ram vyrobeny z ocele pre prvého majitel’a je 60 mesiacov odo dia predaja
zékaznikovi s kupnou hodnotou vys$sou ako 159,60 EUR s DPH.

b) zaruka na riadiacu jednotku a elektrozariadenie pre prvého majitel’a je 24 mesiacov odo dna predaja
zékaznikovi.

¢) zaruka na ostatné diely je 24 mesiacov odo diia predaja zdkaznikovi.

Zaru¢né podmienky sa nevztahuji na zavady vzniknuté:


mailto:predajnatn@insportline.sk
mailto:predajnaba@insportline.sk

A) zavinenim pouzivatel'a t.j. poSkodenie vyrobku, nedostatoénym zasunutim sedlove;j ty¢e do ramu,
nedostatoénym utiahnutim pedalov v kl'ukach a kI'ak k stredovej osi

B) nespravnou montazou

C) neodbornou repasiou

D) nespravnou tdrzbou

E) mechanickym poskodenim

F) opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanizmy, atd’.)

G) neodvratnou udalost'ou, Zivelnou pohromou

H) neodbornymi zdsahmi

I) nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neimernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

J) nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na domace

pouzitie: SC, S — na komeréné pouzitie)

Upozornenie:
1) v dobe zaruky budu odstranené vsetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou zavadou alebo chybnym

materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt’ riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatiiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym dokladom o

zakuapent.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIine, s.r.o Elektri¢éna 6471, 911 01 Trenéin, v predajni v

ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakapeny.

Reklamaé¢ny poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat’ ¢o najskor po prechode nebezpecia Skody
na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky zavady, ktoré je
mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit’.

Pri reklamacii tovaru je kupujici povinny na ziadost’ predavajuceho preukazat’ nakup a opravnenost’
reklamécie faktarou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) ¢islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujici opravnenost reklaméacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut’.

Pokial’ kupujici ozndmi zavadu, na ktoru sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky zaruky,

zavada bola nahlasena omylom apod.), je preddvajuci opravneny pozadovat’ plnt uhradu nakladov, ktoré



vznikli v suvislosti s odstranovanim zavady takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia servisného zasahu
bude v tomto pripade vychadzat’ z platného cenniku pracovnych vykonov a nakladov na dopravu.
Pokial’ predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povazuje sa reklamacia za
neopravnentl. Predavajici si vyhradzuje pravo pozadovat’ uhradu nakladov, ktoré vznikli v stvislosti s

neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujici reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podl'a platnych zaruénych
podmienok predavajuceho, vykona predavajiici odstranenie zavady formou opravy, pripadne vymeny
vadného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajici je so suhlasom kupujuceho opravneny
dodat’ vymenou za vadny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale minimalne rovnakych alebo
lepsich technickych parametrov. Vol'ba ohl'adne spdsobu vybavenia reklamacie podl'a tohto odstavca

nalezi predavajiicemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskdr do 30 kalendarnych dni od doruc¢eni vadného tovaru, pokial’
nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deii vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo vymeneny
tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajici s ohladom na charakter vady schopny vybavit
reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujtiicim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode nedéjde,

je predavajuci povinny poskytnit’ kupujucemu finanéna nahradu formou dobropisu.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. 5
Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centrala: I?élnické 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefén: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja : razitko a podpis predajcu



